DAROVACIA ZMLUV A

uzatvorend podla § 628 a nasl. Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov

Obchodné meno: Johns Manville Slovakia, a.s.

Sidlo: Strojarenska 1, 917 99 Trnava, Slovenska republika

1CO: 34126 520

DIC: 2020393683

IC DPH: SK2020393683

Zapisana: v obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sa, vlozka ¢islo
121/T

Konajuca prostrednictvom: Ing. Andrej Kalinay, ¢len predstavenstva

Peter Binovsky, ¢len predstavenstva

(dalej len ,,Darca‘ v prislu§nom gramatickom tvare)

a

Nazov: Fakultna nemocnica Trnava

Sidlo: Ulica Andreja Zarnova 7507/11, 917 75 Trnava, Slovenské republika
e 00 610 381

DIC: 2021191084

IC DPH: SK2021191084

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Konajuca prostrednictvom: JUDr. Vladislav Srojta, riaditel

Zriadeny: Zriad’ovacou listinou MZ SR &. 1970/1991-A/IV-a zo dia 14.6.1991

v zneni neskorgich rozhodnuti

(d'alej len ,,Obdarovany® v prisluinom gramatickom tvare)

(Darca a Obdarovany d'alej len ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana™ v prisluSnom
gramatickom tvare)

Ked'ze

A.

Darca ma zdujem prispiet’ k zlepSeniu prostredia, v ktorom lekéri, zdravotné sestry ainy
zdravotnicky a nezdravotnicky personal vykondvaji svoju pracu anajmé poskytuji pacientom
zdravotnd starostlivost,

Obdarovany je poskytovatefom zdravotnej starostlivosti podla zakona & 576/2004 Z. z.
o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov v spojeni s prislusnymi
ustanoveniami zdkona & 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni
niektorych v zneni neskorsich predpisov.

S ohladom na vysiie uvedené skutonosti sa Zmluvné strany nizsie uvedeného dila, mesiaca a roka
dohodli podla § 628 Ob&ianskeho zdkonnika na tejto Darovacej zmluve (dalej len ,,Zmluva®
v prislunom gramatickom tvare):
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CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je bezplatné prenechanie tychto veci ako daru:

a) kavovar Nespresso Krups Essenza Mini grey — 3 kusy,

b) kavovar Nespresso Krups Essenza Mini white — 1 kus,

¢) rychlovarnd kanvica Concept RK-2320 1.8 1 biela, 3D potlaé — 5 kusov,

d) napenovac mlieka PHILCO PHMF 1050 — 2 kusy,

e) pakovy kavovar De'Longhi EC 685.BK — 1 kus,

f) mikrovlnna rara Gallet FMOM 201W — 1 kus,

g) chladni¢ka GORENJE RB493PW — 3 kusy,

h) kava Jacobs Barista Dark, mletd kdva 225g — 2 kusy,

i) ké&vové kapsuly L'OR (rézne druhy) — spolu 300 kusov,

j)  kancelarske stoli¢ky — 2 kusy,

k) polohovacie kreslo — 2 kusy,

(dalej spolu len ,,Dar) za Gi¢elom vyuZivania Daru Obdarovanym vo Fakultnej nemocnici
Trnava, ktort Obdarovany prevadzkuje, a to najmé za i¢elom zlepSenia prostredia pre lekarov,
zdravotné sestry a iny zdravotnicky a nezdravotnicky personal.

Celkova hodnota veci, ktoré si predmetom Daru je 1 760,26 EUR (slovom
tisicsedemstoSest'desiat eur a dvadsatSest’ centov) vratane DPH.

Sucastou Daru podla tejto Zmluvy je aj zabezpedenie prepravy Daru k Obdarovanému, resp.
do jeho priestorov. ,

Darca sa zavdzuje bezodplatne poskytniut’ Obdarovanému Dar najneskér do 31. decembra
2021 a Obdarovany Dar s vd’akou prijima.

Dar sa povazuje podla tejto Zmluvy za poskytnuty diiom dodania tych veci, ktoré tvoria
stcast’ Daru Obdarovanému; o odovzdani a prevzati Daru Zmluvné strany spiSu Preberaci
protokol.

Obdarovany sa sicasne zavizuje, Ze pri prevzati veci, ktoré st predmetom Daru, vykon4 ich
prehliadku a taktiez vykon4 vSetky ukony potrebné na to, aby bolo mozné uplatnit
zodpovednost za vady u predavajiceho, u ktorého Darca zaobstaral veci, ktoré st predmetom
Daru, najmé sa vSak Obdarovany zavizuje uviest do dodacieho listu alebo iného dokladu
vietky vady, ktoré zistil pri prehliadke veci, a o tejto skutoénosti bez zbytoéného odkladu
upovedomit’ Darcu.

CLANOK 2
PREUKAZANIE POUZITIA DARU

Obdarovany je povinny preukazat’ na zéklade pisomnej Ziadosti Darcu pouZivanie Daru na
stanoveny ucel (bod 1.1 tejto Zmluvy), a to najneskér do 10 pracovnych dni odo diia doruéenia
pisomnej Ziadosti Darcu. Za preukézanie pouZivania daru na dohodnuty téel uvedeny v tejto
Zmluve sa povazuje predloZenie takych dokladov zo strany Obdarovaného, z ktorych bude
vyplyvat' splnenie povinnosti Obdarovaného pouZivat’ Dar na dohodnuty wel, resp. v silade
so stanovenym ucelom.

Darca je oprdvneny vykonat vhodnym spdsobom kontrolu pouZitia Daru na stanoveny ulel;
Obdarovany je povinny poskytnit’ Darcovi za tymto Ggelom bezodkladne a bezodplatne
poZadovanu sucinnost’.

V pripade poruSenia povinnosti uréenej v bode 2.1 alebo v pripade pouZitia Daru na iny ako
stanoveny ucel alebo v pripade poruSenia povinnosti uréenej v bode 2.2 je Obdarovany
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povinny na zéklade pisomnej vyzvy Darcu vratit Darcovi Dar, a to najneskér do 5 (pit)
kalendarnych dni odo dia dorucenia takejto vyzvy.

Darca je opravneny ziadat' vratenie Daru aj v pripade, ak spravanie Obdarovaného, s ohladom
na vietky okolnosti konkrétneho pripadu, moZzno kvalifikovat’ ako hrubé porusenie dobrych
mravov, najmd ak ide o poruSenie znacnej intenzity alebo o poruSovanie stistavné.

V pripade pouzitia Daru na iny ako stanoveny ucel a/alebo v pripade nepreukazania pouZitia
Daru na stanoveny Uc¢el nema Obdarovany narok na poskytnutie akéhokol'vek iného daru zo
strany Darcu. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, Darca sa touto Zmluvou nezavizuje
k poskytnutiu iného daru, ako je Dar vymedzeny touto Zmluvou.

(':LANQK 3
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Ak
sa podla osobitného vSeobecne zavdzného pravneho predpisu vyzaduje zverejnenie tejto
Zmluvy, ako podmienka nadobudnutia jej ué¢innosti, nadobuda tato Zmluva G¢innost’ az dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmluv alebo na webovom sidle
Obdarovaného podla toho, ako to vyZaduje platna pravna uprava.

V tejto Zmluve je zahmuté celd dohoda medzi Darcom a Obdarovanym, tykajica sa predmetu
tejto Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, kore$pondenciu a vyrozumenia
uskuto¢nené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej alebo stnej podobe.

Obdarovany sthlasi s akymkol'vek zverejnenim tejto Zmluvy spdsobom uréenym Darcom.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby, ktoré za nich tuto Zmluvu podpisuju, su plne opravnené
a spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a G¢inne zavazuje tu Zmluvnu stranu, za ktoru tieto
osoby konaju.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluva je uzatvorend v stlade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej Cast’ neporuSuje Ziadne prava a opravnené zdujmy tretich
o0s6b. Na tito Zmluvu sa vzt'ahuje pravny poriadok Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch. Kazdd zo Zmluvnych strdn obdrZi po
jednom rovnopise.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopiﬁat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odsuhlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Obdarovany sthlasi, aby Darca informoval o poskytnuti Daru akymkol'vek vhodnym
spdsobom, a to najmi, ale nielen, sliZiacim na prezentaciu Darcu a jeho Cinnosti a za tymto
icelom mu poskytne akiikoI'vek suéinnost’.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, ze je uéinné, platné a
vymoziteIné podla platnych vSeobecne zéviznych pravnych predpisov. Pokial’ by vsak
niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla platnych vSeobecne zdvéaznych pravnych
predpisov nevymoziteIné, neucinné alebo neplatné, bude nevymozitelné, netcinné alebo
neplatné iba vrozsahu tejto nevymozitelnosti, neti¢innosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy budi inadalej vymozitelné, G¢inné a platné v plnom rozsahu.
V pripade takejto nevymozitelnosti, neuc¢innosti alebo neplatnosti budi Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré st
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potrebné na realizdciu jej zamerov z hladiska tejto nevymozitelnosti, neti¢innosti alebo
neplatnosti.

3.10  Zmluvné strany vyhlasuja, ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a ur¢ita vélu, a Ze nebola uzatvorend v tiesni ani
za napadne nevyhodnych podmienok.

Za Obdarovaného: 17 =12- 0 Za Darcu: 17 -12- 10
V Trnave dna: V Trnave, dia:
Fakultna o« L@ a Trnava Johns M nville Slova a, a.s.
JUDr. Vludisle Srojta In ‘Andrej Kali .y
riaditel’ ¢lun predstaven va

Johns M . .ille Slo V) 4, a.s.
Peter Binovs.
¢len predstavenstva
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